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___ stillstehend,

REPUBLIC GUNSHIP

Dieser taktische, aber duBerst wendige Transporter
ermdglicht den bedenkenlosen, sehr schnellen, auch
bodennahen Transport von Klontruppen. Angreifer
sind bei der Verfolgung in sehr unwegsamem oder
zerklUftetem Geldnde gezwungen, in hdéheren
Luftschichten zu verbleiben oder aber ihre
Geschwindigkeit zu reduzieren, was einen
entscheidenden Vorteil im Gefecht bedeutet. In
recht kurzer Zeit kénnen mehrere Transporter bei
wiederholten Fligen 2.000 Klonsoldaten in das
Gefechtsgebiet beférdern. Allerdings ist das
vielseitige, stark bewaffnete Schiff selbst eine
schlagkraftige Waffe. Leichter und schneller als die
mobile Artillerie, fihrt das Gunship ein beachtliches
Waffenarsenal fur die wuchtige Raketenabschuss-
vorrichtung oberhalb des Rumpfes mit sich, mit dem
weit entfernte Ziele, egal ob beweglich oder
zum Schutz der Bodentruppen
getroffen werden. Die drehbaren Laserkanonen am
Bug und Heck dienen der Bekampfung der
gegnerischen Infanterie.

REPUBLIC GUNSHIP

This tactical but extremely versatile transporter
makes the safe, rapid and also near-to-ground
transport of clone troops possible. Attackers in
pursuit are lured into extremely impassable or
rugged terrain, are forced to stay in high air space or
to reduce their speed, giving the gunship a crucial
advantage in combat. Within a relatively short space
of time, several transporters making repeated
sorties can deliver some 2,000 clone soldiers to the
battle zone. However, the versatile, heavily armed
gunship is itself a powerful weapon. Lighter and
faster than the mobile artillery, the gunship carries
an impressive arsenal of weapons for the massive
missile launching device above the fuselage, which is
used to target far distant objects, both moving and
stationary, in order to protect the ground troops.
The rotating laser cannons at the nose and tail serve
to attack enemy infantry.
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Bitte beachten Sie folgende Symbole, die in den nachfolgenden Baustufen verwendet werden.

— Veuillez noter les symboles indiqués ci-dessous, qui sont utilisés dans les étapes suivantes du montage.
Sivanse tener en cuenta los simbolos facilitados a continuacién, a utilizar en las siguientes fases de construccion.
Si prega di fare attenzione ai seguenti simnoli che vengono usati nei susseguenti stadi di costruzione.

Huomioi seuraavat symbolit, joita kdytetdan seuraavissa

Legg merke til symbolene som benyttes i monteringstrinnene som lalger

Prosze zwazac na nastepujace symbule ktore sag uzyte w pumzszych etapach montazowych.

Daha sonraki montaj inda olan, liitfen dikkat edin.

Kerjiik, hogy a kovetkezo szimbolumokat, melyek az alabbi épitési fokokban nalkalmazasra kerillnek, vegyék figyelembe.

Please note the following symbols, which are used in the following construction stages.

Neen a.u.b. de volgende symbolen in acht, die in de onderstaande bouwfasen worden gebruikt.

Por favor, preste atengé&o aos simbolos que seguem pois 0s mesmos serdo usados nas proximas etapas de montagem.

Observera: Nedanstaende piktogram anvénds i de foljande arbetsmomenten.

Leeg vernligst meerke til felgende symboler, som benyttes i de felgende byggefaser.

Toxaunyiicta, 06paTUTe BHUMAHUE HA CJIEYIOLIME CHMBOJbi, KOTOPBIE UCIOB3YIOTCSI B HOCHIEAYIOL] MX ONEPAlUsX COOPKH.
MapakaAl MPOCEETE Tal H(:(DC(KCKTQ) OUpBOAQ, TG OTIOIC XPNOWOTIOIOUVTA| OTIG MAPAKATW BaBideq cuvappoAdYnang.
Dbejte prosim na dale
Prosimo za Vasu pozomost na sledece simbole ki se uporabljajo v naslednijh korakih gradbe.

y, které se konstrukénich stupnich.
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Klebeband
Adhesive tape
Dévidoir de ruban adhésif
Plakband

Cinta adhesiva

Fita adesiva

Nastro adesivo

Tejp

Teippi

Tape

Tape

Kreitkast nenra
Tasma klejaca
KOMNTIKN Tavia

|
Klarsichtteile Anzahl der Arbeitsgange Entfernen
Clear parts Number of working steps Remove
Piéces transparentes Nombre d’étapes de travail Détacher
Transparente onderdelen Het aantal bouwstappen Verwijderen
Limpiar las piezas Numero de operaciones de trabajo Sacar
Peca transparente Namero de etapas de trabalho Retirar
Parte transparente Numero di passaggi Eliminare
Genomskinliga detaljer Antal arbetsmoment Tag loss
Lapinakyvat osat Ty6vaiheiden lukumaéra Poista
Gennemsigtige dele Antal arbejdsforlgb Fjernes
Gjennomsiktige deler Antall arbeidstrinn Fiern
ITpo3paunbie geTamm Konuuectso onepanwit Ynanute
Elementy przezroczyste Liczba operaciji Usuna¢
dlapavn eEaptnpata aplBpdg Twv epyactodv anopakpUveTe
Seffaf parcalar Is safhalarinin sayisi Temizleyin
Priizracné dily Pocet pracovnich operaci Odstranit
attetsz(E alkatrészek a munkafolyamatok szdma eltavolitani
Deli ki se jasno vide Stevilka koraka montaze Ostraniti

Yapistirma bandi
Lepici paska
ragasztoszalag
Traka z lepilom

Dieser Bausatz wurde in mehrfachen Qualitdts- und Gewichtskontrollen auf Vollstandigkeit
tberpruft. Reklamationen kénnen nur bearbeitet werden, wenn die Bauanleitung, das aus der
Kartonage herausgeschnittene EAN-Strichcode-Feld und der Kassenbon eingeschickt
werden. Bitte haben Sie Verstandnis dafir, dass wir nur Gewahrleistung bei aktuellen Artikeln
ubernehmen konnen, die im Zeitraum der letzten 24 Monate erworben worden sind. Unfrei
eingesandte Reklamationssendungen werden von uns nicht angenommen!

LEinzelteile fir Umbauten kénnen gegen Vorkasse erworben werden”. Unsere Adresse: Revell
GmbH & Co. KG, Abteilung X, Henschelstr. 20-30, 32257 Buinde. Dieser Direktservice gilt fur die
Lander: Deutschland, Benelux, Osterreich, Frankreich, GroBbritannien. Reklamationen aus den
u‘hbrigen Lglndern werden uber die jeweiligen Distributeure abgewickelt. Bitte kontakten Sie
lhren Handler.

This Model Kit has been subject to extensive quality and weight checks during the
manufactunng process to ensure it leaves our warehouse in perfect condition. We are only able
rocess ap lications for missing parts if the following procedure is followed. In all cases the
‘offowing will be required before we are able to process any request: Original receipt (proof of
purchase) original instruction sheets (will be returned) and the bar code cut out of the box. We
may not be able to process requests for products that have been discontinued for more than 24
months. Products that are returned directly to us without prior authorisation by a company
representative will not be accepted and returned to sender. Replacement parts for conversion or
spares will continue to be available however they will incur a handling charge. Please write to:
Department X Revel{ GmbH & Co. KG, Henschelstr 20-30, 32257 Buende.
This direct Service is only available in the following markets: Germany, Benelux, Austrla, France
& Great Britain, Revell GmbH & Co. KG, Boston Houso, 64-66 Q Y, Hemel H
Herts, HP2 5HA, Great Britain.

For all other markets please contact your local dealer or distributer directly.

57 Buende ® Germany e Te.: +49-5223-965-0 ¢ Fax: +49-5223-965-488 ¢ Internet: www.revell.eu

Revell GmbH & Co. KG ¢ HenschelstraBe 20-30 D

Afin de vous donner entiére satisfaction et pour nous assurer que tous les éléments nécessaires
au montage de votre maquette sont présents dans la boite, cet article a subi dans son intégralité
divers contréles qualitatifs ainsi que des contréle de poids.

Si toutefois vous deviez nous faire part de certaines réclamations, nous vous prions de bien
vouloir vous adresser a votre revendeur habituel, muni de la notice de montage, du code EAN
découpésur la boite, ainsi que de votre ticket de caisse.

Le SAV ne sera assuré que pour les articles ayant été acquis depuis moins de 24 mois.

Les piéces de rechange utilisées pour la transformation de maquettes pourront étre obtenues en
pré-paiement. Dans le cas ou vous n'obtiendriez pas satisfaction, vous pouvez vous adresser
directement a notre service SAV a I'adresse suivante: REVELL GmbH & Co.KG, Abteilung X,
HenschelstraBe 20-30, D-32257 Blinde ou Revell GmbH & Co. KG, 14 B, rue du Chapeau Rouge, F-
21000 Dijon, France.

Pour tous les autres marchés, merci de prendre contact avec votre detaillant ou distributeur.

Deze bouwdoos werd verscheldene _malen volledig gecontroleerd op kwalltelt en gewicht.
Klachten kunnen slechts in b, deling worden g indien de bou de uit
de doos geknipte EAN - str ode en de k 1 Zijn den. Wij vragen om uw
begrip dat wij alleen garantie kunnen geven voor huidige artikelen die binnen een periode van
de Iaatste 24 maanden zijn gekocht. Onvolledig ingezonden kiachten kunnen niet in
ling worden g . Onderdelen voor ombouw kunnen tegen vooruitbetaling
gekocht worden.
Ons adres is: Revell GmbH & Co. KG, Afdeling X Henschelstrasse 20-30, 32257 Biinde. Duitsfand.
Deze directe service geldt alleen voor de v den: Duitsland, lux, Oostenrijk,
Frankrijk, Groot Brittannie.
Klachten afkomstig uit overige fanden worden via de eventuele locale vertegenwoordigers van
Revell afgewikkeld. Wij verzoeken U contact op te nemen met uw winkelier.
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